Sygn. akt I C 2025/17

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 23 lipca 2020 roku

Sad Okregowy w Poznaniu, Wydziat T Cywilny
w sktadzie:
Przewodniczaca: Sedzia Renata Pelz
Protokolant: protokolant sad. Aleksandra Lula
po rozpoznaniu w dniu 23 czerwca 2020 roku w Poznaniu
na rozprawie
sprawy z powddztwa Getin Noble Bank spotka akcyjna z siedzibq w Warszawie
przeciwko
o zaptate
i z powédztwa wzajemnego
przeciwko Getin Noble Bank spotka akcyjna z siedzibq w Warszawie
o ustalenie i zaptate

1. Oddala powddztwo gtowne Getin Noble Bank spétka akcyjna z siedzibg w
Warszawie przeciwko;

2. Ustala, ze umowa kredytu hipotecznego nr , indeksowanego do
CHF, zawarta w 2005 roku pomiedzy Getin Bank spétka akcyjna z
siedzibq w Katowicach a jest niewazna;

3. Zasadza od pozwanego wzajemnego Getin Noble Bank spétka akcyjna z
siedzibq w Warszawie na rzecz powoda wzajemnego kwote 58.096,15 zt ( st.
pieCdziesiqt osiem tysiecy dziewieldziesiqt sze$¢ ztotych 15/100) wraz z
odsetkami ustawowymi za opéznienie od dnia 24 kwietnia 2020 roku do dnia
zaptaty;

4. Oddala w pozostatym zakresie powédztwo wzajemne przeciwko Getin Noble
Bank spétka akcyjna z siedziba w Warszawie;
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5. Zasadza od pozwanego na rzecz powoda Getin Noble Bank spétka akcyjna z
siedzibqg w Warszawie kwote 105.140,62 zt ( st. sto pieé tysiecy sto
czterdziesci ztotych 62/100) wraz z odsetkami ustawowymi za opdznienie
od dnia 2 czerwca 2020 roku do dnia zaptaty:;

6. Oddala powédztwo ewentualne Getin Noble Bank spétka akcyjna z siedzibag w
Warszawie w pozostatym zakresie;

7. Kosztami postepowania z powddztwa gtownego obciaza w catosci powoda Getin
Noble Bank spoétka akcyjna z siedziba w Warszawie, pozostawiajac ich
szczegdtowe rozliczenie referendarzowi sadowemu po uprawomocnieniu sie
orzeczenia, przy uwzglednieniu wynagrodzenia petnomocnika pozwanego
(powoda wzajemnego) na poziomie stawki minimalnej;

8. Kosztami postepowania z powddztwa wzajemnego obcigza strony po potowie,
pozostawiajac ich szczegdtowe rozliczenie referendarzowi saqdowemu po
uprawomocnieniu sie orzeczenia, przy uwzglednieniu wynagrodzenia
petnomocnika pozwanego (powoda wzajemnego) na poziomie stawki minimalne;.

5SSO0 Renata Pelz
UZASADNIENIE
Sad zwazyt, co nastepuje:

Powédztwo gtowne nalezato oddalié. Powddztwo wzajemne zastugiwato na
uwzglednienie w czesci.

W niniejszej sprawie powodowy bank (pozwany wzajemny) domagat sie
zasadzenia od pozwanego (powoda wzajemnego) kwoty 161.12492 zt wraz z
naleznosciami odsetkowymi, opierajac swoje roszczenie o fakt wypowiedzenia
pozwanemu (powodowi wzajemnemu) umowy kredytu, powodujacego postawienie go w
stan natychmiastowej wymagalnosci - ewentualnie kwoty 105.140,62 zt tytutem zwrotu
nienaleznego Swiadczenia spetnionego na rzecz pozwanego (powoda wzajemnego), na
wypadek uznania umowy kredytu za niewazna. Pozwany, wnoszac pozew wzajemny, po
ostatecznym sprecyzowaniu swojego stanowiska, domagat sie natomiast ustalenia
hieistnienia lub niewaznosci umowy kredytu hipotecznego z 2005 roku oraz zasadzenia
od powoda (pozwanego wzajemnego) na rzecz pozwanego (powoda wzajemnego) kwoty
58.096,15 zt wraz z naleznosciami odsetkowymi.

Bezspornym miedzy stronami byto to, ze zawarty umowe kredytu hipotecznego,
na mocy ktorej powdd udzielit pozwanemu kredytu w kwocie 105.140,62 z, ktéry
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indeksowany byt kursem CHF i miat zostal sptacony w 360 miesiecznych ratach
réwnych kapitatowo-odsetkowych.

Pozwany zarzucat powodowi zamieszczenie w umowie kredytu postanowien
wskazujacych na zastosowanie tzw. spreadu walutowego i w konsekwencji otrzymania
hienaleznego zysku. Podnidst rowniez zarzut niewaznosci klauzul indeksacyjnych z
uwagi ha ich sprzecznos¢ z art. 69 ust. 1 ustawy - Prawo bankowe oraz ze wzgledu na
ich abuzywny charakter, ktory pozwany upatrywat w jednostronnym ustalaniu przez
bank kurséw franka szwajcarskiego, co wywierato bezposredni wptyw na wysokos¢
poszczegdlnych rat kapitatowo-odsetkowych i odsetkowych.

W tej sytuacji niezbednym byto zbadanie postanowien faczacej powodowy bank i
pozwanego umowy kredytu w celu ustalenia, czy byly one dla stron wigzace.

I Rozwazania w przedmiocie charakteru umowy kredytu.

Jak stanowi przepis art. 69 ust. 1 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 roku - Prawo
bankowe, przez umowe kredytu bank zobowiqzuje sie odda¢ do dyspozycji
kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote Srodkow pienieznych z
przeznaczeniem na ustalony cel, a kredytobiorca zobowiazuje sie do korzystania z niej
na warunkach okreslonych w umowie, zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z
odsetkami w oznaczonych terminach sptaty oraz zaptaty prowizji od udzielonego
kredytu. Wedtug ustepu 2. pkt. 2) powyzszego artykutu, umowa kredytu winna okresla
jego kwote i walute. Cytowane regulacje wskazuja wiec, iz miedzy kwotq i walutq
kredytu, kwotq $rodkéw pienieznych oddanych przez bank do dyspozycji
kredytobiorcy oraz kwota, do ktdrej zwrotu bankowi wraz z odsetkami kredytobiorca
jest zobowiazany, winna zachodzi¢ tozsamosé. W przeciwnym wypadku nie sposéb wiec
mowic o waznej umowie kredytu.

Dla oceny prawnej waznosci zawartej miedzy stronami w dniu 2005 roku
umowy kredytu hipotecznego kluczowe jest wiec zweryfikowanie jej pod katem
spetniania wymogéw okreslonych w wyzej przywotanym przepisie prawa bankowego.
Nalezy mieé przy tym na wzgledzie fakt, iz w obecnym ksztatcie przepis art. 69 prawa
bankowego przewiduje w ustepie 3. mozliwos¢ zawierania umow o kredyt indeksowany
do waluty obcej, co wskazuje na akceptacje ze strony ustawodawcy dla zawierania
takich umow, a umowy takie w obrocie prawnym rzeczywiscie funkcjonujac, jednakze
hie nalezy zapominaé, iz od profesjonalisty, jakim jest podmiot bankowy, nalezy
wymagal, aby formutowat on zawierane z konsumentami umowy kredytu indeksowanego
do waluty obcej w sposéb zgodny z wymogami wynikajacymi z art. 69 prawa bankowego
(por. wyrok Sadu Apelacyjnego w Biatymstoku z dnia 17 stycznia 2018 roku, sygn. akt I
ACa 674/17).
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W odhniesieniu do powyzszego wskazaé nalezy, ze bedace przedmiotem sporu w
niniejszej sprawie postanowienia umowy przewidywaty, ze kwota kredytu postawiona
bedzie do dyspozycji kredytobiorcy w ztotych polskich oraz wprost okreslaty wysokos¢
udostepnianej kwoty. Kolejne postanowienia przewidywaly z kolei, ze zwrot kwoty
kredytu nastapi w walucie polskiej. Jednoczesnie, zgodnie z § 4 ust. 2 umowy kredytu
(a nadto jak co wynikato z w § 19 ust. 5, stanowiacego integralna cze$¢ umowy
kredytu, Regulaminu Produktu Kredyt Hipoteczny DomBank), wysoko$¢ zobowigzania
miata by¢ ustalana jako rownowarto$¢ wymaganej sptaty wyrazonej we frankach
szwajcarskich, po jej przeliczeniu wedtug kursu sprzedazy walut wskazanego w
.Bankowe] tabeli kurséw walut dla kredytéw dewizowych oraz indeksowanych kursem
walut obcych” do waluty wyrazonej w umowie - obowigzujacego w dniu sptaty. Zawarta
przez powoda i pozwanego umowa hie okreslata zatem wprost kwoty, jaka pozwany
winien zwrdci¢ bankowi. Umowa kredytu przewidywata jedynie, iz kwota ta zostanie
ustalona w przysziosci, na skutek okreslonych dziatah arytmetycznych przy
wykorzystaniu zmiennej w postaci kursu walut (1j. na skutek zastosowania mechanizmu
indeksacji walutowej).

Powyzsze sprowadza sie wiec do konkluzji, iz ze wzgledu na fakt, ze walutq, w
ktorej okreslono wysoko$é kapitatu oraz waluta, w ktérej kredyt wyptacono, i w ktorej
miat on by¢ przez pozwanego sptacany byt ztoty, strony taczyta w rzeczywistosci umowa
kredytu ztotowego. Udzielony przez powoda kredyt nie moze wiec zostal
potraktowany jako kredyt walutowy. Przeliczenie za$ kwoty kredytu wyrazonej w PLN
na CHF (indeksacja) stuzyto okresleniu wysokosci rat kapitatowo - odsetkowych w CHF,
ktére nastepnie dla celow sptaty byly przeliczane na PLN wg kursu sprzedazy ww.
waluty w dniu sptaty raty.

Wskazaé nalezy jednoczesnie, iz - jak juz wyzej zaznaczoho - przepis art. 69
prawa bankowego wzbogacony zostat o regulacje odnoszaca sie do kredytow
indeksowanych oraz denominowanych. Zgodnie bowiem z ustepem 2. pkt 4a) fego
artykutu, w przypadku umowy o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej
niz waluta polska, umowa powinna okresla¢ szczegétowe zasady okreslania sposobdw i
termindow ustalania kursu wymiany walut, na podstawie ktdrego w szczegdlnosci
wyliczana jest kwota kredytu, jego fransz i rat kapitatowo-odsetkowych oraz zasad
przeliczania na walute wyptaty albo sptaty kredytu. Regulacja ta wprowadzona zostata
tzw. ustawg antyspreadowg, tj. ustawq z dnia 29 lipca 2011 roku - o zmianie ustawy
Prawo bankowe oraz niektorych innych ustaw (Dz.U. Nr 165, poz. 984). Jak wskazat
Sad Najwyzszy w wyzej przytoczonym wyroku z dnia 19 marca 2015 roku, dokonany
przez ustawodawce zabieg miat na celu utrzymanie funkcjonujacych na runku kredytéw
denominowanych wedtug nowych zasad. Wprowadzono narzedzie prawne pozwalajace
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wyeliminowaé z obrotu postanowienia umowne zawierajace niejashe reguty przeliczania
naleznosci kredytowych, zaréwno na przyszto$é, jak i w odniesieniu do wczesniej
zawartych uméw w czesci, ktéra pozostata do sptacenia. Nalezy dodaé, iz zgodnie z
art. 4 wyzej wskazanej nowelizacji prawa bankowego, w przypadku kredytéw lub
pozyczek pienieznych zaciagnietych przez kredytobiorce lub pozyczkobiorce przed
dniem wejscia w zycie niniejszej ustawy ma zastosowanie art. 69 ust. 2 pkt 4a oraz
art. 75b ustawy, o ktérej mowa w art. 1, w stosunku do tych kredytéw lub pozyczek
pienieznych, ktdre nie zostaty catkowicie sptacone - do tej czesci kredytu lub pozyczki,
ktéra pozostata do sptacenia. W tym zakresie bank dokonuje bezptatnie stosownej
zmiany umowy kredytowej lub umowy pozyczki.

W $wietle opisanych regulacji prawnych uznaé nalezy, iz umowa zawarta przez
strony bezspornie jest umowgq kredytu. Zauwazy¢ bowiem nalezy, iz wprowadzajac
zmiany w art. 69 prawa bankowego ustawodawca nie zdecydowat sie na wykreowanie
nowego rodzaju czynnoici bankowej, a jedynie zakwalifikowat umowy zawierajace
okreslone postanowienia jako umowy o kredyt. Jednakze wskazania wymaga, iz celem,
zawierajacych umowe, powoda i pozwanej nie bylo jedynie uzaleznienie wysokosci
zobowigzania pozwanej (sptata rat kapitatowo-odsetkowych i odsetkowych) od
wartoéci innego niz ztoty miernika, lecz zawarcie w tresci umowy postanowien
indeksacyjnych miato na celu zastosowanie oprocentowania ustalonego w oparciu o
wskazniki rynkowe odnoszace sie do waluty obcej (CHF), a nie ztotego. W
konsekwencji, ustalenie wysokosci $wiadczenia pozwanego w odniesieniu do kursu CHF
stanowito skutek, nie za$ przyczyne wprowadzenia mechanizmu indeksacji. Klauzul
indeksacyjnych nie sposdb przy tym uzna¢ za klauzule waloryzacyjna w rozumieniu art.
358! § 2i 3 k.c., a to ze wzgledu na to, iz skutki zastosowania mechanizmu indeksacji
oddziatuja zarowno na zwrot kapitatu jak i odsetek, a wiec obie czesci $wiadczenia
kredytobiorcy. Tymczasem w zakresie obejmujacym zwrot wykorzystanego kapitatu
istnieje pierwotna, mogaca podlega¢ ewentualnej waloryzacji, kwota okreslona w
ztotych polskich. Wysoko$é naleznosci odsetkowej ustalana jest juz w przysziosci i w
oparciu o kwote przeliczong na CHF i wtasciwa dla CHF stope procentowa, zatem nie
istnieje pierwotne zobowiqzanie do zaptaty odsetek wyliczonych w ztotych polskich,
ktére podlega waloryzacji (por. wyrok Sadu Okregowego w Warszawie z dnia 18
grudnia 2018 roku, sygn. akt XXV C 2541/17).

Niezaleznie od powyzszego wskaza¢ nalezy na wade zastosowanej w umowie
konstrukcji indeksacji, ktéra finalnie doprowadzita do hiewaznosci umowy kredytu.
Zawarta przez strony umowa byta wadliwa z powodu narzuconego przez bank sposobu
ustalania wysokosci rat kapitatowo-odsetkowych (a w konsekwencji réwniez
odsetkowych), stanowiacych gtdwne $wiadczenie pozwanego jako zobowiqzanego z
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tytutu umowy kredytu. Kluczowym dla wyliczenia wysokos$ci zobowigzania pozwanego
byto odwotanie sie do kurséw franka szwajcarskiego, podczas gdy ani umowa kredytu z
dnia 2005 roku ani stanowiacy jej integralna czes$é Regulaminu Produktu Kredyt
Hipoteczny DomBank nie okreslaty zasad ustalania kurséw CHF w sposéb prawidtowy.
Pozostaje bowiem w sprzecznosci z naturg stosunku zobowigzaniowego i hie jest
dopuszczalne przyznanie jednej tylko ze stron (tutaj - powodowi) mozliwosci zmiany
warunkéw umowy (por. uchwata Sktadu Siedmiu Sedziéw Sadu Najwyzszego z dnia 22
maja 1991 roku, sygn. akt III CZP 15/91, wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 22 maja
2014 roku, sygn. akt IV CSK 597/13). Nie miesci sie w granicach swobody uméw
umowa, w ktérej jedna ze stron moze dowolnie wptywaé na zakres wiasnego
zobowigzania (wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z dnia 10 pazdziernika 2017
roku, sygn. akt VI ACa 726/16).

W § 2 ust. 2 umowy kredytu przewidziano, iz w dniu wyptaty kredytu lub kazdej
transzy kredytu kwota wyptaconych $rodkow miata by¢ przeliczana do CHF wedtug
kursu kupna walut okreslonego w ,.Bankowej tabeli kurséw walut dla kredytéw
dewizowych oraz indeksowanych kursem walut obcych” - obowiqzujacego w dniu
uruchomienia $rodkéw. Natomiast w § 4 ust. 2 umowy przewidziano, iz wysokos¢
zobowigzania miata by¢ ustalana jako rownowarto$é wymaganej sptaty wyrazonej w
CHF - po jej przeliczeniu wedtug kursu sprzedazy walut okreslonego w .Bankowe;
tabeli kurséw walut dla kredytéw dewizowych oraz indeksowanych kursem walut
obcych” do CHF, obowiazujacego w dniu spfaty.

Nalezy przy tym zauwazyé, iz zgodnie z definicja uzytego w wyzej
wymienionych regulacjach pojecia .tabeli kurséw”, jaka stanowi § 2Regulaminu
Produktu Kredyt Hipoteczny DomBank, tabele te nalezato utozsamiaé z tabelq
sporzadzong przez merytoryczng komérke banku na podstawie kurséw obowigzujacych
na rynku miedzybankowym w chwili jej sporzadzania i po ogtoszeniu kurséw srednich
przez NBP. Powyzsza definicja wskazywata, iz tabela taka miata by¢ sporzadzana
kazdego dnia roboczego o godzinie 16:00 i obowigzywal przez caty nastepny dzien
roboczy, jednakze brak w niej wyjasnienia pojecia .rynku miedzybankowego" oraz
zasad ustalania kursu CHF w oparciu (.ha podstawie”) o 6w rynek. Nalezy bowiem
zauwazy¢, ze rynek” to pojecie jezykowo bardzo szerokie i wymagajace
doprecyzowania - nie tylko rodzajowego. Umowa nie stanowi w jaki sposéb bank miat
ustala¢ kursy w oparciu o te obowiqzujace na blizej nieokreslonym ,rynku
miedzybankowym”, co w efekcie stanowi o dowolnosci powoda w tym zakresie,
albowiem mdgt on, przyktadowo, przyjmowaé kursy wyzsze badZz nizsze od tych
obowiaqzujacych na wyzej wymienionym rynku. Zupetnie ubocznie wskazal nalezy, iz
brak precyzji powyzszego sformutowania moze nasuwaé watpliwosci w zakresie tego,
ktére z obowiqzujacych na wskazanym, blizej nieokreslonym, rynku miedzybankowym
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kursy miaty by¢ brane pod uwage (mogty to by¢ bowiem réwniez i kursy walut innych
niz frank szwajcarski i polski ztoty).

Wobec powyzszego, stwierdzi¢ nalezato, iz takie uksztattowanie stosunku
zobowigzaniowego naruszato jego istote poprzez wprowadzenie elementu nadrzednosci
banku i podporzadkowania kredytobiorcy wobec braku odwotania do jakichkolwiek
obiektywnych kryteriow, zakreslajacych granice swobody powoda. Umowa pozostawiata
bowiem bankowi w istocie petna swobode w okresleniu kwoty podlegajacej zwrotowi.

II. Rozwazania w przedmiocie abuzywnosci postanowief umowy kredytu.

Niezaleznie jednak od powyzszych rozwazah, nawet gdyby przyjaé waznosé
klauzuli umownej okreslajacej wysoko$¢ kredytu i wraz z niq catej umowy, Sad
podziela twierdzenia strony pozwanej w zakresie abuzywnego charakteru postanowien
umownych okreslajacych sposéb wyliczenia kwoty kredytu i wysokosci poszczegdlnych
rat kapitatowo-odsetkowych i odsetkowych. Znajduja w ocenie Sadu uzasadnienie
twierdzenia dotyczace braku czytelnosci umowy kredytu pod katem wysokosci
poszczegdlnych rat oraz salda zadtuzenia.

Jak stanowi przepis art. 385! § 1 k.c., postanowienia umowy zawieranej z
konsumentem nie uzgodnione indywidualnie nie wiazq go, jezeli ksztattuja jego prawa i
obowigzki w sposdb sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego interesy
(niedozwolone postanowienia umowne). Nie dotyczy to postanowiehn okreslajacych
gtéwne Swiadczenia stron, w tym cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaty sformutowane
w sposéb jednoznaczny.

Nalezy wskazaé, iz regulacja ta stanowi wyraz implementacji do polskiego
porzadku prawnego postanowien dyrektywy nr 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993
roku o nieuczciwych warunkach w umowach konsumenckich. Jak stusznie wskazuje sie
w literaturze, ochrona konsumenta przed klauzulami abuzywnymi zawartymi w
umowach i wzorcach umownych jest skuteczna z mocy samego prawa. Sad, rozpoznajac
sprawe miedzy konsumentem a przedsiebiorcaq, moze dokonywaé ustaler w tym
przedmiocie takze z urzedu (A. Kidyba (red.), Kodeks cywilny. Komentarz. Tom III.
Zobowigzania - cze$é szczegdlna, wyd. II, Warszawa 2014, komentarz do art. 385!,
uwaga 13). W judykaturze podkreslono nadto, iz w mysl dominujacego stanowiska,
ktore pozostaje w zgodzie z prawem unijnym, brak zwigzania konsumenta
niedozwolonym postanowieniem oznacza, ze hie wywotuje ono skutkéw od samego
poczatku i z ex lege, a sad winien wzia¢ to pod uwage z urzedu. Oceny za$ czy
postanowienie umowne jest niedozwolone, dokonywal nalezy wedtug stanu z chwili
zawarcia umowy (uchwata Sktadu Siedmiu Sedziow Sadu Najwyzszego z dnia 20
czerwca 2018 roku, sygn.. akt III CZP 29/17). Réwniez zdaniem TSUE sad krajowy
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obowigzany jest bada¢ abuzywno$¢ postanowien umownych z urzedu, a w przypadku
gdy uzna dany warunek za nieuczciwy, nie stosuje go, chyba ze konsument sie temu
sprzeciwi (wyrok TSUE z dnia 4 czerwca 2009 r. w sprawie Pannon GSM Zrt. Vs
Erzsébet Sustikné Gyérfi, sygn. akt C-243/08).

Wyzej przytoczony przepis art. 385! § 1 k.c. formutuje wiec trzy przestanki
uznania postanowien umownych za abuzywne, ktérymi sa: konsumencki charakter
umowy (umowa zostata zawarta z konsumentem), ksztattowanie praw i obowigzkow
konsumenta w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami oraz razace nharuszenie
intereséw konsumenta przez te postanowienia. Jednoczesnie przepis ten wskazuje na
dwie sytuacje, w ktérych okreslone postanowienia nie mogq zostal uznane za
niedozwolone, a mianowicie jezeli: zostaly one indywidualnie uzgodnione z
konsumentem badZ jezeli okreslaja gtdwne Swiadczenia stron i sformutowane sq w
sposéb jednoznaczny.

Odnoszac sie do kwestii indywidualnego uzgodnienia z konsumentem tresci
okreslonych postanowien, nalezy wskazaé, iz za nieuzgodnione indywidualnie ustawa
uznaje bowiem te postanowienia, na ktérych tresé konsument nie miat rzeczywistego
wptywu - w szczegdlnosci chodzi o postanowienia umowy przejete z wzorca umowy
zaproponowanego konsumentowi przez kontrahenta (art. 385! § 3 k.c.). Zgodnie z
pogladem wyrazonym w orzecznictwie, wzorce umowne to klauzule opracowane przed
zawarciem umowy i wprowadzane do stosunku prawnego przez jedng ze stron w ten
sposéb, ze druga strona nie ma wptywu na ich tres¢ (wyrok Sadu Apelacyjnego w
Katowicach z dnia 29 listopada 2011 r., sygn. akt V ACa 546/11). Jak wynika natomiast
ze zgromadzonego w sprawie materiatu dowodowego, pozwany przystapit jedynie do
umowy o zaproponowanej przez powoda tresci, nie majac wptywu na ksztattowanie
zawartosci poszczegdlnych jej postanowien. Pozwany podpisat jedynie umowe
przygotowana, przez bank, uzgadniajac wytacznie wysoko$é udzielonego kredytu
wyrazong w ztotych oraz ilo$¢ rat kredytu. Kwestionowane klauzule indeksacyjne nie
stanowity za$§ przedmiotu negocjacji miedzy stronami. Ponadto, regulacje te
umiejscowione byly nie tylko w tresci samej umowy kredytu, lecz byly one réwniez
przejete ze stanowiaqcego integralna cze$¢ umowy, zaproponowanego przez bank
wzorca w postaci Regulaminu Produktu Kredyt Hipoteczny DomBank. W § 19 ust. 5
regulaminu wskazano bowiem, ze w przypadku kredytu indeksowanego w walucie obcej,
kwota raty sptaty miata byé obliczona wedtug kursu sprzedazy dewiz obowiazujacym w
banku na podstawie obowiqzujacej w banku tabeli kurséw z dnia wptywu Srodkéw.
Jedynie na marginesie wskaza¢ nalezy, iz w orzecznictwie wyrazono poglad, iz nawet,
jezeli konsument znat i rozumiat tre$é danego postanowienia oraz zgodzit sie nha
wprowadzenie go do umowy, mozna je uzna¢ za nieuzgodnione indywidualnie, jezeli
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tresci tego postanowienie nie sformutowano w toku negocjacji z konsumentem (wyrok
Sadu Apelacyjnego w Biatymstoku z dnia 30 sierpnia 2018 r., sygn. akt T ACa 316/18).

Przechodzac do oceny czy sporne klauzule indeksacyjne okreslaty gtéwne
$wiadczenia stron, nalezy zwréci¢é uwage na fakt, iz zgodnie z pogladami
prezentowanymi w doktrynie prawa prywatnego, pojecie gtéwnego $wiadczenia stron w
mys$l wyzej wskazanego przepisu moze by rozumiane w sposdb rézny. Mozna je
rozumiec jako obejmujace te elementy umowy, ktére sq konieczne do tego, aby umowa
ta w ogdle doszta do skutku. Mozna je rozumieé réwniez inaczej, jako obejmujace
elementy typizujace dang umowe jako uksztattowang w okreslony sposéb w ustawie (K.
Osajda (red.), Kodeks cywilny. Komentarz, Warszawa 2019, komentarz do art. 385!,
uwaga 23). K. Osajda dodaje przy tym, ze w judykaturze preferuje sie waskie
rozumienie tego pojecia. Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 8 czerwca 2004 roku,
wydanym w sprawie o sygn. akt I CK 635/03, wskazat, iz analizowane pojecie
interpretowal nalezy w nawigzaniu do elementow przedmiotowo istotnych umowy.
Jednakze przy $wiadomosci réznic doktrynalnych w zakresie pojmowania omawianego
pojecia, najbardziej trafnym wydaje sie byé stanowisko Sadu Najwyzszego
zaprezentowane w wyroku z dnia 8 listopada 2012 roku, sygn. akt I CSK 49/12,
zgodnie z ktorym z uwagi na to, ze zasieg pojecia gtéwnych swiadczen stron, ktérym
ustawodawca postuzyt sie w art. 385! § 1 k.c. musi byé zawsze ustalany in casu z
uwzglednieniem wszystkich postanowien oraz celu zawieranej umowy, a to z uwagi na
mozliwe kontrowersje w jego ustalaniu, w szczegdlnosci w braku przesadzajacego
znaczenia to, czy wspomniane $wiadczenia nalezq do essentialia negotii.

Jednoczesnie, jak trafnie wskazat Sad Okregowy w Warszawie w wyrokach: z
dnia 16 listopada 2018 roku, sygn. akt XXV C 712/17, z dnia z dnia 18 grudnia 2018
roku, sygn. akt XXV C 2541/17, z dnia 25 stycznia 2019 roku, sygn. akt XXV C
2579/18, nalezatoby sie odwota¢ rdwniez do kryteriéw przedstawionych przez
Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej w wyroku z dnia 20 wrzesnia 2017 roku,
wydanym w sprawie C-181/11611, a takze w wyroku z dnia 30 kwietnia 2014 roku,
wydanym w sprawie C-26/1312, i za Trybunatem przyja¢ w szczegdlnosci, iz poprzez
umowe kredytowa kredytodawca zobowiagzuje sie gtownie udostepni¢ kredytobiorcy
okreslong kwote pieniezna, za$ kredytobiorca - gtéwnie sptaca¢ te sume w
przewidzianych terminach, zasadniczo z odsetkami. Swiadczenia podstawowe tej
umowy odnoszq sie zatem do kwoty pienieznej, ktora musi by¢ okreslona w stosunku do
waluty wypftaty i okreslonej sptaty. Jak wskazano, okolicznos¢, ze kredyt musi zostac
sptacony w okreslonej walucie, nie ma zwiazku z positkowym sposobem ptatnosci, lecz
zwigzana jest z samym charakterem zobowiaqzania dtuznika, przez co stanowi
podstawowy element umowy kredytowej.
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Jak stusznie podkresla Sad Najwyzszy, zastrzezone w umowie kredytu
ztotowego indeksowanego do waluty obcej klauzule ksztattujace mechanizm indeksacji
okreslaja gtowne $wiadczenie kredytobiorcy, i w konsekwencji w ten sposdb nalezy tez
oceni¢ postanowienie (cze$¢ postanowienia) stanowiace cze$¢ mechanizmu
indeksacyjnego, okreslajace sposdb oznaczenia kursu miarodajnego dla przeliczenia
walutowego (wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 11 grudnia 2019 roku, sygn. akt V CSK
382/18).

Wobec tak przeprowadzonego wywodu bezsprzecznie nalezato uznaé, iz klauzule
indeksacy jne okreslaja podstawowe $wiadczenia w ramach umowy kredytu (typizujac
ja jednoczesnie jako kredyt indeksowany). Nie sposob bytoby bowiem uznaé, iz
postanowienia te jedynie positkowo okreslaja sposéb zmiany wysokosci $wiadczenia
kredytobiorcy w przysztosci, albowiem wprost to $wiadczenie okreslaja, Jak juz
wczesniej wspomniano, zastosowanie mechanizmu indeksacji tworzy skutek w postaci
wyliczenia wysokosci podlegajacego sptacie, w nieznanej wczesniej wysokosci, kapitatu.
Rezultat przeliczeh odnosi rowniez swdj skutek wzgledem odsetek od kapitatu
kredytu, albowiem te naliczane sq od kwoty kapitatu, wyrazonej we frankach
szwajcarskich.

Na marginesie wskazaé nalezy, iz positkowy charakter mozna by nadaé jedynie
postanowieniom, ktdre reguluja wylacznie sposéb przeliczenia kolejnych rat
kapitatowo-odsetkowych i odsetkowych, a wiec zastosowanie konkretnych kurséw
walut. To, jaki kurs zostanie zastosowany nie ma bowiem znaczenia przesadzajacego
dla konstrukcji catej umowy, ktora pozostaje umowq kredytu indeksowanego (jak juz
wyzej okreslono - stypizowana w ten sposdb dzieki wprowadzeniu do jej tresci klauzul
indeksacyjnych), bez wzgledu na to, jaki kurs zostanie zastosowany przez bank.

Poddany pod rozwage przepis kodeksu cywilnego wymaga nadto dla uznania
klauzul za abuzywne, aby ksztattowaty prawa i obowigzki konsumenta w sposéb
sprzeczny z dobrymi obyczajami i razaco naruszaty jego interesy. Jak wskazat Sad
Apelacyjny w Warszawie w wyroku z dnia 9 maja 2013 roku, wydanym w sprawie o
sygn. akt VI ACa 1433/12: ,istotq dobrych obyczajow jest szeroko rozumiany
szacunek dla drugiego cztowieka, ktéry w stosunkach z konsumentami powinien
wyrazaé sie rzetelnym informowaniem ich o uprawnieniach wynikajacych z umowy, a
takze nie wykorzystywaniem uprzywilejowanej pozycji profesjonalisty przy zawieraniu
umowy i jej realizacji. Za sprzeczne z dobrymi obyczajami mozna wiec uzna¢ dziatania
zmierzajace do niedoinformowania, dezorientacji, badz wywotania btednego
przekonania u konsumenta, przy wykorzystaniu jego niewiedzy lub naiwnosci.".
Wskazaé przy tym nalezy, iz w przedmiotowej sprawie dobry obyczajem byto to, aby
powodowy bank dat pozwanemu swoistq pewnos¢ i zagwarantowat przejrzystosé oraz
klarownos¢ taczacego ich stosunku prawnego. Zaréwno umowy kredytowe indeksowane
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do franka szwajcarskiego jak i znajdujace do nich zastosowanie regulaminy winny by¢
dla konsumentéw (klientow bankéw) w pemni przejrzyste i zrozumiate. Zdaniem Sadu
zawierajacy umowe kredytu pozwany powinien mie¢ jasno$¢ co do tego, do spetiania
jakich Swiadczen jest zobowigzany, aby mdc w sposéb bezproblemowy wyliczyé
wysoko$¢ kolejnych rat kapitatowo-odsetkowych i odsetkowych oraz mieé petna
$wiadomos$¢ co do salda zadtuzenia. Tymczasem, jak wynika ze zgromadzonego w
aktach sprawy materiatu dowodowego, w tym réwniez zeznan pozwanego, hie posiadat
on takowej Swiadomosci. Wprawdzie pozwany przyznat, ze o samym fakcie istnienia
mechanizmu indeksacji wiedziat, jednakze z jego relacji bezsprzecznie wynikato, iz
rzeczywiste zasady dziatania tego mechanizmu nie zostaty mu wyjasnione. Pozwany,
dokonujac sptat kolejnych rat kapitatowo-odsetkowych, pozostawat w btednym
przekonaniu co do faktycznej wysokosci salda zadtuzenia z tytutu kredytu.

Ponadto wskazaé nalezy, iz powodowy bank hie sprostat cigzacemu na nim
obowigzkowi wykazania, iz przedstawit pozwanemu w sposdb petny i rzetelny
informacje w przedmiocie faktycznego ryzyka wiazacego sie z tak skonstruowanym
kredytem , a w szczegdlnosci, ze przedstawit pozwanemu symulacje zmian kursu waluty
obcej (franka szwajcarskiego) w okresie obowigzywania umowy. Zwazy¢ bowiem
nalezy, iz konsument musi byé poinformowany o tym, ze podpisujac umowe kredytu
indeksowanego w walucie obcej ponosi znaczne ryzyko kursowe, przy czym bank winien
przedstawi¢ mozliwe ewentualne wahania kurséw wymiany i ich wplyw na sposéb
wykonywania umowy przez kredytobiorce, albowiem wiedza w tym przedmiocie nie jest
wiedzq powszechna, To na banku jako profesjonaliscie (art. 355 § 2 k.c.) spoczywa
obowiazek udzielenia kredytobiorcy stosownych informacji i pouczen. Jak wskazat Sad
Najwyzszy pochylajac sie nad analogicznym zagadnieniem, nie jest wystarczajace
wskazanie w umowie, ze ryzyko zwigzane ze zmiang kursu waluty ponosi kredytobiorca
oraz odebranie od kredytobiorcy oswiadczenia, zawartego we wniosku o udzielenie
kredytu, o standardowej tresci, ze zostat poinformowany o ponoszeniu ryzyka
wynikajacego ze zmiany kursu waluty oraz przyjat do wiadomosci i akceptuje to
ryzyko. Przedkontraktowy obowigzek informacyjny w zakresie ryzyka kursowego
powinien zostal wykonany w sposéb jednoznacznie i zrozumiale unaoczniajacy
konsumentowi, ktory z reguty posiada elementarna znajomosé rynku finansowego, ze
zaciagniecie tego rodzaju kredytu jest bardzo ryzykowne, a efektem moze by¢
obowigzek zwrotu kwoty wielokrotnie wyzszej od pozyczonej, mimo dokonywania
regularnych sptat (wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 27 listopada 2019 roku, sygn. akt
IT CSK 483/18). W ocenie Sadu obowigzkéw banku w tym zakresie nie wyczerpywato
zawarte w tresci umowy kredytu z dnia 2005 roku oswiadczenie pozwanego o
$wiadomosci ryzyka kursowego zwigzanego ze zmiang kursu waluty indeksacyjnej w
stosunku do ztotego, w catym okresie kredytowania (§ 4 ust. 3 umowy kredytu). Po
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pierwsze wskazaé nalezy, iz oswiadczenie to stanowito w istocie jedno z postanowien
umowy kredytu, ktéra w gotowym, zaproponowanym przez bank ksztatcie zostata
pozwanemu przedtozona do podpisu - a zatem stanowito ono jedynie jedna z klauzul
umowy o charakterze adhezyjnym. Po drugie, zawarte w § 4 ust. 3 umowy kredytu
postanowienie umowne hie ma zadnego waloru poznawczego. Nie wyjasnia ono na czym
polega przedmiotowe ryzyko, ani nie wskazuje w jaki sposob zmieni sie sytuacja
kredytobiorcy w sytuacji zmiany kurséw walut, zwlaszcza gwattownego wzrostu kursu
CHF w stosunku do zlotego. Jednoczesnie zawierajac umowe kredytu pozwany
ofrzymat jedynie szczqtkowq informacje w przedmiocie zwigqzanego z nia ryzyka
kursowego. Bank poinformowat pozwanego, iz kurs CHF moze nieznacznie wzrosnaé w
okresie obowigzywania umowy, natomiast nie przedstawit pozwanemu zestawienia
ukazujacego zmiane tego kursu w okresie poprzedzajacym zawarcie umowy kredytu.
Zwazy¢ nalezy, iz pozwany zawart umowe kredytu na okres 30 lat, co oznacza, ze bank
powinien zaprezentowa¢ mu zmiane kursu waluty na przestrzeni co najmniej kilkunastu
lat. Nalezy zwroci¢ uwage na fakt, iz w latach 2002-2004 - a zatem w okresie
bezposrednio poprzedzajacym zawarcie przez pozwanego umowy kredytu, kurs franka
szwajcarskiego ksztattowat sie na stosunkowo wysokim wzgledem ztotego poziomie, a
we wczesniejszych latach nie wykazywat sie stabilnoscia, o czym pozwany nie zostat
poinformowany. przed zawarciem umowy kredytu z dnia 2005 roku nie uzyskat zatem
faktycznej wiedzy o rzeczywistym ryzyku kursowym - ktéra to informacja
niewatpliwie wptynetaby na podjecie przez niego decyzji w przedmiocie zawarcia
umowy kredytu indeksowanego kursem CHF. Powyzsze prowadzi wiec do wniosku, iz
pozwany zostat w catodci obcigzony ryzykiem kursowym, a jego interes w tym zakresie
nie zostat w zaden sposdob zabezpieczony.

Jedynie na marginesie wskazal nalezy, ze zawarte we wzorcu umowy
(Regulaminie Produktu Kredyt Hipoteczny DomBank) definicje poszczegdlnych pojeé
(np. .tabeli kurséw") sq nie tylko ujete w sposéb skomplikowany, ale réwniez zawierajaq
liczne odestania do kolejnych definiowanych poje¢, co w efekcie czyni je coraz
bardziej niezrozumiatymi. Dla osoby nieposiadajacej profesjonalnej wiedzy w
dziedzinie bankowosci definicje przywotanych pojec nie stanowiq w zasadzie zadnego
wyjasnienia, ani pomocy dla ustalenia faktycznej wysokosci swojego Swiadczenia
(sptaty dhugu).

Postanowienia indeksacyjne naruszaja rdwniez, w sposéb razacy, interesy
konsumenta. W orzecznictwie definiuje sie razace naruszenie intereséw konsumenta
jako nieusprawiedliwiona dysproporcje na jego niekorzyS¢ praw i obowigzkéw
wynikajacych z umowy (wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 13 sierpnia 2015 roku, sygn.
akt I CSK 611/14). W niniejszej sprawie naruszone zostaly interesy ekonomiczne
pozwanego, albowiem kwota, jakiej zasadzenia domagat sie w toku niniejszego
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postepowania powdd, tj. 161.124,92 zt wraz z naleznoSciami odsetkowymi, stanowi
kwote odpowiadajaca okoto 150 % kwoty udzielonego kredytu, tj. 105.140,62 zt, ktéry
zresztq zostat przez pozwanego czesciowo sptacony.

W $wietle powyzszych wywoddéw stwierdzié nalezy, ze charakter abuzywny maja
nastepujace postanowienia umowy kredytu hipotecznego nr z dnia 2005 roku:

1. § 1 ust. 1 umowy kredytu w zakresie, w jakim przewiduje udzielenie

kredytobiorcy kredytu indeksowanego kursem CHF,

2. § 2 ust. 2 umowy kredytu w zakresie, w jakim przewiduje przeliczanie
wyptaconych w ztotych $rodkéw do CHF wedtug kursu kupna walut okreslonego
w tabeli kursow - obowigzujacego w dniu uruchomienia $rodkéw,

3. § 4 ust. 2 umowy kredytu w zakresie, w jakim przewiduje, ze wysoko$¢ kwoty
podlegajace] sptacie (w ztotych) obliczana jest wedtug kursu sprzedazy walut
okreslonego w .Bankowej tabeli kurséw walut dla kredytéw dewizowych oraz
indeksowanych kursem walut obcych” do CHF obowigzujacego w dniu sptaty,

4. § 4 ust. 3 umowy kredytu w zakresie, w jakim przewiduje, ze kredytobiorca
jest Swiadomy ryzyka kursowego zwigzanego ze zmiang kursu waluty
indeksacyjnej w stosunku do ztotego, w catym okresie kredytowania, i ze
akceptuje to ryzyko,

5. § 4 ust. 4 umowy kredytu w zakresie, w jakim przewiduje obowiqzek
dokonywania sptat rat kapitatowych i odsetkowych w okreslonych terminach i
kwotach wedtug aktualnego harmonogramu sptat,

6. § 19 ust. 5 Regulaminu Produktu Kredyt Hipoteczny DomBank, w zakresie, w
jakim przewiduje, ze w przypadku kredytu indeksowanego w walucie obcej,
kwota raty sptaty obliczana jest wedtug kursu sprzedazy dewiz
obowiqzujacym w banku na podstawie obowiazujacej w banku tabeli kurséw z
dnia wptywu $rodkéw.

Postanowienia te, jak juz wyzej wywiedziono, powodowaly narazenie
kredytobiorcy na niczym nieograniczona arbitralno$¢ decyzji banku, a rownoczesnie,
przy braku jakichkolwiek obiektywnych kryteriéw, nie przystugiwaty mu zadne $rodki
pozwalajace chociazby nastepczo zweryfikowaé prawidtowos¢ kursu ustalonego przez
bank.

Sad nie znalazt réwniez podstaw do uznania, ze pozostate wskazane przez
pozwanego klauzule, dotyczace okreslenia oprocentowania kredytu (§ 6 ust. 1 umowy
kredytu), obowigzku uiszczenia prowizji od udzielonego kredytu, optaty z tytutu
niskiego wktadu wtasnego oraz sktadki ubezpieczeniowej (§ 7 ust. 1 umowy kredytu),
prawa kontroli banku wykorzystania i sptaty kredytu (§ 11 ust. 1 umowy kredytu), a
takze obowigzku zwrotu przez kredytobiorce wykorzystanego kredytu wraz z
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naleznoscia odsetkowq po uptywie okresu wypowiedzenia umowy (§ 11 ust. 4 umowy
kredytu) - maja charakter abuzywny.

Zdaniem Sadu postanowienia te hie naruszaja praw i obowiazkow pozwanego w
sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego interesy.
Postanowienia te stanowity bowiem podstawowe regulacje charakteryzujace kazdq
umowe kredytu i w sposob jednoznaczny, zrozumialy oraz pozbawiony jakichkolwiek
odestan regulowaty zasady jego sptaty oraz inne prawa i obowiazki stron. W odniesieniu
do postanowien przewidujacych wysokosé stopy procentowej kredytu, optate tytutem
prowizji od jego udzielenia, optate z tytutu niskiego wktadu wtasnego oraz sktadki
ubezpieczeniowej, wskaza¢ nalezy, iz pozwany zgodzit sie na zwiqzanie
postanowieniami tej tresci, co wynika wprost z brzmienia umowy kredytu hipotecznego
z dnia 2005 roku. Chociazby ze ztozonego przez pozwanego o$wiadczenia - zawartego
w § 1 ust. 4 umowy kredytu - wynika, ze sam wybrat opcje uczestnictwa w programie
.DomBank Ubezpieczenia”. Ponadto strony, ustalajac cel udzielanego pozwanemu
kredytu, uzgodnity, iz cze$¢ Srodkow przeznaczona zostanie na pokrycie kosztow
optaty z tytutu niskiego wktadu wtasnego (595,62 zt) oraz kosztéw optaty z tytutu
uczestnictwa w programie ,DomBank Ubezpieczenia” (1.030 zt). Powyzsze nie wskazuje
wiec, aby przedmiotowe postanowienia zostaty pozwanemu narzucone przez bank -
czego zresztq nie podnosit sam pozwany zeznajac ha rozprawie w dniu 13 lutego 2018
roku. Jedynie ubocznie wskaza¢ nalezy, iz ewentualna argumentacja wskazujaca na to,
iz powyzsze optaty stanowity dodatkowy zysk banku pozostawataby bezzasadna w
sytuacji, gdy w aktach sprawy brak jest dowodéw, ze skredytowane pozwanemu optaty
i sktadki nie zostaly przeznaczone na wskazane cele. Sad, analizujac tresé
przedmiotowych klauzul, nie dopatrzyt sie wiec w nich réwniez sprzecznosci z dobrymi
obyczajami.

III. Rozwazania w przedmiocie skutkow abuzywnego charakteru klauzul
indeksacyjnych.

Skutkiem uznania za niedozwolone postanowien umownych przewidujacych
indeksacje kredytu do waluty obcej jest ich pominiecie przy ustalaniu tresci umowy
pomiedzy bankiem a konsumentem. Klauzule abuzywne przestajq wiqzaé juz w chwili
zawarcia umowy, a co za tym idzie nie stanowiq elementu tresciowego faczacego strony
stosunku prawnego. W konsekwencji nalezy przyjaé, ze faczacy strony stosunek
prawny hie przewiduje mechanizmu indeksacji, a umowa ta stanowi jedynie umowe
kredytu, ktérego wysokos$¢ okreslona zostata w ztotych.
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Nalezy jednakze wskazal, ze przyjecie, iz - pozbawiona mechanizmu indeksacji
- umowa w dalszym ciagu wigze strony w pozostatym zakresie bytoby zbyt daleko
idacym uproszczeniem.

Wspomniana juz wyzej Dyrektywa Rady 93/13/EWG przewiduje w art. 6 ust. 1,
Ze Panstwa Cztonkowskie stanowia, ze na mocy prawa krajowego nieuczciwe warunki w
umowach zawieranych przez sprzedawcéw lub dostawcow z konsumentami nie bedaq
wiazace dla konsumenta, a umowa w pozostatej czesci bedzie nadal obowigqzywata
strony, jezeli jest to mozliwe po wytqczeniu z niej nieuczciwych warunkéw. Jak uscisla
odnoszac sie do tejze kwestii TSUE w wyroku z dnia 14 marca 2019 roku w sprawie
Zsuzsanna Dunai przeciwko ERSTE Bank Hungary Zrt. (C-118/17): ,o0 ile Trybunat w
wyroku z dnia 30 kwietnia 2014 roku, Kdsler i Kdslerné Rdbai (C-26/13,
EU:C:2014:282, pkt 83, 84), uznat mozliwo$¢ zastapienia przez sad krajowy
nieuczciwego postanowienia przepisem prawa krajowego o charakterze uzupetniajacym
w celu dalszego istnienia umowy, o tyle z orzecznictwa Trybunatu wynika, ze mozliwos¢é
ta jest ograniczona do przypadkow, w ktorych rozwigzanie umowy jako catosci
narazitoby konsumenta na szczegdlhie szkodliwe skutki, wobec czego ten ostatni
ponidstby negatywne konsekwencje (zob. podobne wyroki: z dnia 7 sierpnia 2018 r.,
Banco Santander i Escobedo Cortés, C-96/16 i C-94/17, EVU:C:2018:643, pkt 74; z dnia
20 wrzesnia 2018 r., OTP Bank i OTP Faktoring, C-51/17, EU:C:2018:750, pkt 61).".

Wyktadnia wyzej wskazanej dyrektywy znalazta réwniez swéj wyraz w
orzecznictwie Sadu Najwyzszego, ktory stwierdzit, iz: ,konsekwencja stwierdzenia
abuzywno$ci klauzuli umownej spetniajacej wymagania powotanego przepisu jest
dziatajaca ex lege sankcja bezskutecznosci niedozwolonego postanowienia, potaczona z
przewidziang w art. 385! § 2 k.. zasada zwigzania stron umowa w pozostatym
zakresie. Wprawdzie w pismiennictwie i orzecznictwie dopuszcza sie uzupetnianie
takiej niekompletnej umowy przepisami dyspozytywnymi lub stosowaniem analogii z
art. 58 § 3 k.c., jednak Sad Najwyzszy w skfadzie rozpoznajacym niniejszq sprawe
opowiada sie za wyjatkowym jedynie odwotywaniem sie do takich zabiegéw (por. np.
wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 14 maja 2015 r., IT CSK 768/14, OSNC z 2015 r., nr
11, p0z.132), majac ha uwadze, ze konstrukcja zastosowana w art. 385! § 2 k.c. stanowi
implementacje do krajowego systemu prawnego dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia 5
kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich (Dz.U. L
095, z dnia 21 kwietnia 1993r.) i ma realizowal zadanie sankcyjne, zhiechecajac
profesjonalnych kontrahentow zawierajacych umowy z konsumentami od wprowadzania
do nich tego rodzaju postanowien (por. np. wyrok Trybunatu Sprawiedliwosci WE z dnia
14 czerwca 2012 r., C-618/10, Banco Espafiol de Credito, ECLI:EU:C:2012:349)",

Sad rozpoznajacy hiniejsza sprawe zgadza sie z ocena Sadu Najwyzszego
wyrazong w uzasadnieniu wyroku z dnia 11 grudnia 2019 roku (sygn. akt VCSK382/18),



Sygn. akt I C 2025/17

ze stanowisko co do mozliwosci utrzymania skutecznosci umowy kredytu ztotowego,
indeksowanego do waluty obcej, mimo wyeliminowania klauzuli indeksacyjnej, budzi
zastrzezenia. Zastrzezone w umowie kredytu ztotowego indeksowanego do waluty
obcej klauzule ksztattujace mechanizm indeksacji okreslaja gtowne s$wiadczenie
kredytobiorcy (por. wyroki Sadu Najwyzszego z dnia: 4 kwietnia 2019 roku, sygn. akt
IIT CSK 159/17, OSP 2019, z. 12, poz. 115i z dnia 9 maja 2019 roku, sygn. akt I CSK
242/18, nie publ.). W ten sposob bowiem nalezy tez oceni postanowienia lub ich czesé
stanowiace cze$¢ mechanizmu indeksacyjnego, okreslajace sposéb oznaczenia kursu
miarodajnego dla przeliczenia walutowego. W razie stwierdzenia abuzywnosci klauzuli
ryzyka walutowego Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej uznaje obecnie, ze
utrzymanie umowy ,nie wydaje sie mozliwe z prawnego punktu widzenia”, co dotyczy
takze klauzul przeliczeniowych przewidujacych spread walutowy (por. wyroki
Trybunatu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej z dnia 14 marca 2019 roku, w sprawie C-
118/17, Zsuzsanna Dunai przeciwko ERSTE Bank Hungary Zrt., pkt 52. T z dnia 5
czerwca 2019 roku,w sprawieC-38/17, GT przeciwko HS, pkt 43.). Zdaniem Trybunatu,
jest tak zwlaszcza wowczas, gdy uniewaznienie tych klauzul doprowadzitoby nie tylko
do zniesienia mechanizmu indeksacji oraz réznic kurséw walutowych, ale réwniez -
posrednio - do zanikniecia ryzyka kursowego, ktére jest bezposrednio zwiqzane z
indeksacja przedmiotowego kredytu do waluty (por. wyrok z dnia 3 pazdziernika 2019
roku w sprawie C-260/18, Kamil Dziubak i Justyna Dziubak przeciwko Raiffeisen Bank
International AG, pkt 44.). W konsekwencji w wyroku z dnia 3 pazdziernika 2019 roku
w sprawie C-260/18, Kamil Dziubak i Justyna Dziubak przeciwko Raiffeisen Bank
International AG, Trybunat Sprawiedliwosci Unii Europejskiej orzekt, ze art. 6 ust. 1
dyrektywy 93/13 nie stoi na przeszkodzie temu, aby sad krajowy, po stwierdzeniu
nieuczciwego charakteru niektérych warunkéw umowy kredytu indeksowanego do
waluty obcej i oprocentowanego wedtug stopy procentowej bezposrednio powigzane;]
ze stopa miedzybankowaq danej waluty, przyjat, zgodnie z prawem krajowym, ze ta
umowa nie moze nadal obowigzywaé bez takich warunkéw z tego powodu, iz ich
usuniecie spowodowatoby zmiane charakteru gtéwnego przedmiotu umowy (pkt 45.). O
zaniknieciu ryzyka kursowego mozna mowi¢ w sytuacji, w ktorej skutkiem eliminacji
niedozwolonych klauzul ksztattujacych mechanizm indeksacji jest przeksztatcenie
kredytu ztotowego indeksowanego do waluty obcej w zwykly (tzn. nieindeksowany)
kredyt ztotowy, oprocentowany wedtug stawki powiazanej ze stawka LIBOR. Zarazem
nalezy uznaé, ze wyeliminowanie ryzyka kursowego, charakterystycznego dla umowy
kredytu indeksowanego do waluty obcej i uzasadniajacego powigzanie stawki
oprocentowania ze stawka LIBOR, jest réwnoznaczne z tak daleko idacym
przeksztatceniem umowy, iz halezy ja uzna¢ za umowe o odmiennej istocie i
charakterze, choéby nadal chodzito tu tylko o inny podtyp czy wariant umowy kredytu
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(por. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 22 stycznia 2016 roku, sygn. akt I CSK 1049/14,
OSNC 2016, nr 11, poz. 134). Oznacza to z kolei, ze po wyeliminowaniu tego rodzaju
klauzul utrzymanie umowy o charakterze zamierzonym przez strony nie jest mozliwe,
co przemawia za jej catkowita hiewaznoscia,

W ocenie Sadu, z powyzszych wzgledow, isthienie umowy kredytu udzielonego i
sptacanego w ztotych, w przypadku ktdrego stawka procentowa bytaby oparta o
wskaznik LIBOR, ktéry pozostaje integralnie zwiazany z klauzulg walutowq i
rozliczeniami w walucie obcej, nie jest mozliwe. Nie mozna przy tym jednoczesnie
wnioskowaé, iz niemozliwym jest uznanie klauzul indeksacyjnych za niedozwolone
postanowienia umowne. Zwigzanie stopy LIBOR z walutq obcq (frankiem szwajcarskim)
przektada sie na to, ze po wyeliminowaniu klauzul indeksacyjnych dalsze obowigzywanie
umowy kredytu nie jest mozliwe.

Wobec pogladéw zaprezentowanych w orzecznictwie co do korzystnosci
eliminacji z umowy postanowien niedozwolonych, wskaza¢ nalezy, iz operacja taka
powinna by¢ pozytywna dla konsumenta, réwnoczesnie wywierajac skutek
odstraszajacy wobec banku. Oczywiécie nalezy przy tym pamietaé, ze zadaniem
przepiséw chroniacych konsumenta jest przywrdcenie réwnowagi kontraktowej stron,
hie za$ nadmierne i nieusprawiedliwione uprzywilejowanie konkretnego konsumenta
wobec przedsiebiorcy, czy tez innych konsumentéw zawierajacych podobne umowy.

Stosownie do regulacji art. 58 § 3 k.c., jezeli niewaznosciq_ jest dotknieta tylko
cze$é czynnosci prawnej, czynno$¢ pozostaje w mocy co do pozostatych czesci, chyba
ze z okolicznosci wynika, iz bez postanowien dotknietych niewaznosciq czynnos¢ nie
zostataby dokonana. Jak podkreslono w wyroku Sadu Okregowego w Warszawie z dnia
23 wrzeshia 2019 roku (sygnh. akt XXV C 13/18), wyeliminowanhie z umowy postanowien
dotyczacych oprocentowania kredytu opartego o stawke LIBOR nie prowadzi zawsze
do powstania luki nie pozwalajacej wykonaé umowy. Brak okreslenia wysokosci
Zmiennego oprocentowania w umowie moze by¢ uzupetniony badz przez odwotanie sie
do zasad okreslonych we wzorcu umownym (regulaminie) dla kredytéw udzielonych w
ztotych polskich, badz tez, jesli pierwszy ze sposobéw okaze sie niemozliwy, przez
odwotanie do tresci art. 359 § 2 KC, ktory okresla, ze jezeli wysokos$é odsetek nie
jest w inny sposéb okreslona, nalezq sie odsetki ustawowe.

W ocenie Sadu okolicznosci niniejszej sprawy wskazuja, iz bez dotknietych
czesciowq niewaznosciq. postanowien dotyczacych wysokosci oprocentowania, umowa
nie zostataby zawarta. Powyzsze, przy jednoczesnym poszanowaniu woli stron umowy,
nakazywato stwierdzié¢, ze umowa kredytu zawarta miedzy stronami jest w catosci
niewazna.
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IV. Rozwazania w przedmiocie wptywu tzw. ustawy antyspreadowej na
waznos¢ umowy kredytu hipotecznego nr  z dnia 2005 roku.

W tym miejscu podkreslenia wymaga fakt, iz wejscie w zycie tzw. ustawy
antyspreadowej w zaden sposéb nie wptywa na dokonana powyzej przez sad ocene
abuzywnosci przedmiotowych postanowien zawartej miedzy stronami umowy,
skutkujaca jej niewaznoscia, Jak juz wskazano na wstepie rozwazah, na podstawie tej
ustawy do art. 69 ust. 2 Prawa bankowego dodano punkt 4a), stanowiacy, ze .w
przypadku umowy o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej niz waluta
polska”, umowa kredytu powinna takze okreslaé .szczegétowe zasady okreslania
sposobéw i terminéw ustalania kursu wymiany walut, na podstawie ktérego w
szczegélnosci wyliczana jest kwota kredytu, jego transz i rat kapitatowo-odsetkowych
oraz zasad przeliczania na walute wyptaty albo sptaty kredytu”. Do art. 69 dodano
takze ust. 3, w mysl ktorego .W przypadku umowy o kredyt denominowany lub
indeksowany do waluty innej niz waluta polska, kredytobiorca moze dokonywa¢ sptaty
rat kapitatowo-odsetkowych oraz dokonaé przedterminowej sptaty petnej lub
czesciowej kwoty kredytu bezposrednio w tej walucie. W tym przypadku w umowie o
kredyt okresla sie takze zasady otwarcia i prowadzenia rachunku stuzacego do
gromadzenia $rodkéw przeznaczonych na sptate kredytu oraz zasady dokonywania
sptaty za posrednictwem tego rachunku”. Wprowadzono ponadto art. 75b,
przewidujacy, ze ,Wykonanie uprawnienia, o ktérym mowa w art. 69 ust. 3, nie moze
wigqzaé sie z poniesieniem przez kredytobiorce dodatkowych kosztéw" (ust. 1), .Bank
nie moze uzalezni¢ wykonania przez kredytobiorce uprawnienia, o ktérym mowa w art.
69 ust. 3, od wprowadzenia dodatkowych ograniczen, w szczegdlnosci nie moze
zobowigza¢ kredytobiorcy do nabywania waluty przeznaczonej na sptate rat kredytu,
jego catosci lub czesci, od okreslonego podmiotu” (ust. 2), .Otwarcie i prowadzenie
rachunku, o ktorym mowa w art. 69 ust. 3, jest wolne od optat w przypadku, gdy
kredytobiorcq jest konsument w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. -
Kodeks cywilny” (ust.3), oraz ze .Przepisy ust. 1-3, art. 69 ust. 2 pkt 4a oraz ust. 3
stosuje sie odpowiednio do uméw pozyczek pienieznych” (ust. 4). W kwestii
intertemporalnej wart. 4 ustawy antyspreadowej postanowiono, ze W przypadku
kredytéw lub pozyczek pienieznych zaciagnietych przez kredytobiorce Iub
pozyczkobiorce przed dniem wejscia w zycie hiniejszej ustawy ma zastosowanie art.
69 ust. 2 pkt 4a oraz art. 75b ustawy, o ktorej mowa w art. 1, w stosunku do tych
kredytow lub pozyczek pienieznych, ktore nie zostaty catkowicie sptacone -do tej
czesci kredytu lub pozyczki, ktéra pozostata do sptacenia. W tym zakresie bank
dokonuje bezptatnie stosownej zmiany umowy kredytowej lub umowy pozyczki”.
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Przywotane powyzej przepisy nie stwarzaja  jednoznacznych podstaw do
przyjecia, ze przedmiotem ich regulacji byly klauzule abuzywne oraz umowy z ich
powodu niewazne, a celem - sanowanie tych wadliwosci (por. tez wyrok Sadu
Najwyzszego z dnia 4 kwietnia 2019 roku, sygn. akt ITI CSK 159/17, OSP 2019, z. 12,
poz. 115). O wadliwosciach tych bowiem ustawa antyspreadowa hie wspomina, ani nie
reguluje zwigqzanych z nimi rozliczen. Majac to na wzgledzie Sad Najwyzszy
stwierdzit, iz w zatozeniu ustawodawcy chodzito o doprecyzowanie na przyszto$é regut
ustalania kursu wymiany walut oraz nieodptatne umozliwienie dokonywania sptat
kredytu bezposrednio w walucie obcej, i ze miat on na wzgledzie - przynajmniej
explicite - umowy wazne oraz klauzule dozwolone, choé podlegajace doprecyzowaniu.
Nawet jezeli byto inaczej, zatozony (implicite) skutek sanujacy nie mégt zostaé w ten
sposéb osiagniety. Omawiana ustawa w zasadzie hie przewidywata gotowych do
zastosowania (choéby tylko dyspozytywnych) przepisow, ktére zastepowatyby
ewentualne klauzule abuzywne, a jedynie naktadata na banki ciezar dokonania ogdlnie
okreslonych, wymagajacych skonkretyzowania in casu zmian umowy. Samo umozliwienie
sptaty bezposrednio w walucie obcej miato sens takze w przypadku mechanizmu
indeksacji skonstruowanego prawidtowo (element konkurencji miedzy sprzedawcami
waluty), a z drugiej strony nie powodowato rozwigzania problemu dotyczacego
okreslenia kursu, po ktérym przeliczona zostata kwota kredytu oddawana do
dyspozycji kredytobiorcy. Z kolei wspomniana w art. 4 zd. 2 ustawy antyspreadowej
zmiana umowy kredytu mogtaby wywotywaé skutek sanujacy tylko wtedy, gdyby
stanowita wyraz nastepczej "$wiadomej, wyraznej i wolnej" rezygnacji kredytobiorcy -
konsumenta z powotywania sie na abuzywno$¢ postanowienia (ewentualnie takze
niewazno$¢ umowy) i zgody na jego zastagpienie (ex tunc lub pro futuro)
postanowieniem dozwolonym (por. uchwata Sktadu Siedmiu Sedziow Sadu Najwyzszego
z dnia 20 czerwca 2018 roku, sygn. akt IIT CZP 29/17, OSNC 2019, nr 1, poz. 2 i
wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 9 maja 2019 roku, sygn. akt I CSK 242/18, nie publ.).
W braku takich czynnosci sanujacych, wejscie w zycie ustawy antyspreadowe;]
zdaniem Sadu Najwyzszego, ktéra to ocene Sad orzekajacy w hiniejszej sprawie
podziela, w zaden sposéb nie podwaza abuzywnosci spornych klauzul i niewaznosci
umowy.

V. Rozwazania w przedmiocie wptywu aneksow do umowy kredytu
hipotecznego nr  z dnia 2005 roku na jej waznosc.

Wobec uznania umowy kredytu za niewazna, bez znaczenia pozostaja jej zmiany,
dokonane w drodze aneksow zawartych w: 2010 roku, 2012 roku, 2014 roku oraz 2015
roku. Odnoszac sie do argumentéw podnoszonych przez powoda podkresli¢ przy tym
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nalezy, iz zwtaszcza aneks z dnia 2010 roku nie wptywa na przyczyne uznania umowy
kredytu za niewazng czynno$¢ prawna, Przedmiotowym aneksem wprowadzono zmiany
w umowie kredytu, przewidujac, iz od dnia wejscia w Zycie aneksu do kofca okresu
kredytowania wysoko$¢ zobowigzania bedzie ustalana jako réwnowarto$¢ wymaganej
sptaty wyrazonej w CHF po jej przeliczeniu wedtug kursu sprzedazy walut ustalonego
przez Narodowy Bank Polski w rozumieniu § 2 aneksu.

Powdd podnosit, iz z wagi na hiezalezno$¢ od obu stron Narodowego Banku
Polskiego jako organu, nie mozna méwié o naruszeniu interesu konsumenta czy dobrych
obyczajéw. Nalezy jednakze wskazal, iz poczynione przez strony modyfikacje nie
maja charakteru konwalidujacego wobec niedozwolonego charakteru postanowien
zawartych w samej umowie, dotyczacych indeksacji kredytu. Nie sposéb réwniez
nada¢ zawartemu przez strony aneksowi takiego znaczenia, iz pozwany jako konsument
wyrazit zgode na zwiqzanie go postanowieniami abuzywnymi. Wymagane jest bowiem,
aby zgoda taka wyrazona zostata w sposéb $wiadomy i wyrazny, ktorego to znaczenia
nie sposéb nada¢ - nieodnoszacemu sie do regulacji taczacego juz uprzednio strony
stosunku prawnego - aneksowi. Wprowadzona w drodze aneksu modyfikacja umowy
kredytu hipotecznego nie moze zatem stanowi¢ potwierdzenia przez kredytobiorce
woli zwigzania go okreslonymi postanowieniami umownymi.

VI. Rozwazania w przedmiocie zasadnoSci 2qdania ustalenia niewaznoSci
umowy kredytu.

Zgodnie z przepisem art. 189 k.p.c., powéd moze zqdaé ustalenia przez sad
istnienia lub nieistnienia stosunku prawnego lub prawa, gdy ma w tym interes prawny.
Jak wskazuje sie¢ w judykaturze, przedmiotem ustalenia w drodze powddztwa
przewidzianego w art. 189 k.p.c. moga byé prawa i stosunki prawne, dla ustalenia
ktorych wiasciwa jest droga procesu cywilnego (np. ustalenie niewaznosci umowy,
ugody sadowej, testamentu). Przestanka merytoryczna powdédztwa o ustalenie jest
interes prawny, rozumiany jako potrzeba ochrony sfery prawnej powoda, ktdra moze
uzyskaé przez samo ustalenie stosunku prawnego lub prawa (wyrok Sadu Najwyzszego
z dnia 10 czerwca 2011 roku, sygn. akt IT CSK 568/10).

Jednoczesnie w doktrynie i orzecznictwie trafnie wskazuje sie, iz w zasadzie
powddztwo o ustalenie jest niedopuszczalne, gdy istnieje mozliwo$¢ wytoczenia
powddztwa o Swiadczenie. W takich sytuacjach brak jest bowiem interesu prawnego,
gdyz ustalenie jest tylko przestanka do uwzglednienia roszczenia o $wiadczenie.
Interes prawny w ustaleniu stosunku prawnego bedzie istniat wyjatkowo obok
mozliwosci dochodzenia $wiadczenia wowczas, gdy ze spornego stosunku wynikaja
jeszcze dalsze skutki, ktérych dochodzenie powdédztwem o $wiadczenie nie jest
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mozliwe lub na razie nie jest aktualne (zob. A. Zielihski, K. Flaga-Gieruszynska (red.),
Kodeks postepowania cywilnego. Komentarz, Warszawa 2019, komentarz do art. 189,
uwaga 4, a takze powotane tam: orzeczenie Sadu Najwyzszego z dnia 19 pazdziernika
1959 roku, sygn. akt 4 CR 537/58, NP 1960, nr 9, s. 1229; wyrok Sadu Najwyzszego z
dnia 20 pazdziernika 1970 roku, sygn. akt II CR 190/70; orzeczenie Sadu
Najwyzszego z dnia 11 wrzesnia 1953 roku, sygn. akt I C 581/53; wyrok Sadu
Najwyzszego z dnia 2 czerwca 2006 roku, sygn. akt I PK 250/05).

W odniesieniu do powyzszego wskaza¢ nalezy, iz pozwany (powdd wzajemny)
wykazat interes prawny w stwierdzeniu niewaznosci umowy kredytu. Sad podziela w
catosci argumentacje petnomocnika pozwanego, ktory podnosit, iz ustalenie niewaznosci
faczacej strony umowy pozwoli na ustalenie sytuacji prawnej pozwanego ha przysztos¢ i
bedzie miel okreslone konsekwencje dla przysztych zdarzeh prawnych, a takze
zapobiegnie wystepowaniu sporéw miedzy stronami z tytulu umowy kredytu na
przysztos¢. Wskazaé bowiem nalezy, ze uwzglednienie zadania w przedmiocie ustalenia
niewaznosci umowy kredytu, a nie jedynie zasadzenie dochodzonej przez pozwanego
(powoda wzajemnego) kwoty w oparciu o prejudycjalna przestanke stwierdzenia
niewaznosci umowy, usunie negatywne skutki zawartej przez strony umowy kredytu
hipotecznego nr  z dnia 2005 roku. Dopiero bowiem uwzglednienie takiego zadania
usunie z obrotu prawnego niewazng umowe i zapewhi pozwanemu ochrone jego prawnie
chronionych intereséw, w tym umozliwi pozwanemu wykreslenie wpisu hipoteki na
nieruchomosci stanowiacej zabezpieczenie kredytu, wykreslenie pozwanego z biur
informacji bankowej, gospodarczej i kredytowej itp. (por. wyrok Sadu Okregowego w
Poznaniu z dnia 10 grudnia 2019 roku, sygn. akt XIII C 488/18).

Z uwagi na powyzsze, Sad na podstawie art. 189 k.p.c. w punkcie 2. sentencji
wyroku ustalit, ze umowa kredytu hipotecznego nr , indeksowanego do CHF, zawarta w
dniu 2005 roku pomiedzy Getin Bank spétka akcyjna z siedzibg w
Katowicach a jest niewazna.

VII. Rozwazania w przedmiocie zasadnoSci roszczehn o zasqdzenie. Zarzut
przedawnienia roszczenia o zwrot nienaleznego Swiadczenia.

Konsekwencja uznania taczacej strony umowy kredytu za nigdy .nieistniejacq”,
tj. niewaznag ex tunc, jest to, ze Swiadczenia spetnione ha podstawie tej umowy
podlegaja zwrotowi stosownie do rezimu zwrotu nienaleznego $wiadczenia. W zwiazku
z tym stusznym staje sie w ocenie Sadu dochodzone przez powoda (pozwanego
wzajemnego) roszczenie o zaptate, zgtoszone jako roszczenie ewentualne, jak réwniez
roszczenie pozwanego zgtoszone w wytoczonym powédztwie wzajemnym.
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Swiadczenie w wykonaniu niewaznej czynnoici prawnej jest okredlane jako
condictio sine causa. Upowaznia zubozonego do zgdania zwrotu wzbogacenia na
podstawie art. 410 § 1 k.c. w zw. z art. 405 k.c.

Zgodnie z art. 405 k.c., kto bez podstawy prawnej uzyskat korzy$¢ majatkowa
kosztem innej osoby, obowigzany jest do wydania korzysci w naturze, a gdyby to nie
byto mozliwe, do zwrotu jej wartosci. Przepis art. 410 § 1 k.c. stanowi, ze przepisy
artykutow poprzedzajacych - w tym art. 405 k.c. - stosuje sie w szczegdlnosci do
$wiadczenia nienaleznego. Swiadczenie jest zaé nienalezne, jezeli ten, kto je spefnit,
hie byt w ogdle zobowigzany lub nie byt zobowigzany wzgledem osoby, ktérej swiadczyt,
albo jezeli podstawa $wiadczenia odpadta lub zamierzony cel $wiadczenia nie zostat
osiagniety, albo jezeli czynnos¢ prawna zobowigzujaca do $wiadczenia byta niewazna i
hie stata sie wazna po spetieniu $wiadczenia (art. 410 § 2 k.c.).

W  rozpoznawanej sprawie mamy do czynienia zatem z nienaleznym
$wiadczeniem obu stron - zaréwno powoda (pozwanego wzajemnego) jako
kredytodawcy, jak i pozwanego (powoda wzajemnego) jako kredytobiorcy, bowiem
bank wyptacit pozwanemu (powodowi wzajemnemu) $rodki pieniezne, a pozwany (powdd
wzajemny) uiszczat na rzecz banku kolejne raty kapitatowo-odsetkowe w wykonaniu
niewaznej umowy z dnia 2005 roku.

Przepis art. 411 k.c. stanowi, ze nie mozna zadaé zwrotu $wiadczenia: 1) jezeli
spetniajacy $wiadczenie wiedziat, ze nie byt do Swiadczenia zobowigzany, chyba ze
spetnienie $wiadczenia nastagpito z zastrzezeniem zwrotu albo w celu unikniecia
przymusu lub w wykonaniu niewaznej czynnosci prawnej; 2) jezeli spemienie
$wiadczenia czyni zado$¢ zasadom wspotzycia spotecznego; 3) jezeli $wiadczenie
zostato spetnione w celu zado$éuczynienia przedawnionemu roszczeniu; 4) jezeli
$wiadczenie zostato spetnione, zanim wierzytelnos¢ stata sie wymagalna.

Art. 411 k.c. nie stoi na przeszkodzie uwzglednieniu roszczenia powoddw, gdyz
$wiadczenie w wykonaniu hiewaznej czynnosci prawnej hie jest przeszkoda w
dochodzeniu roszczenia nawet w sytuacji, gdy spetniajacy $wiadczenie wiedziat, ze nie
byl do $wiadczenia zobowiazany. W przypadku przesuniecia majatkowego bez
podstawy prawnej, zwrot bezpodstawnego wzbogacenia polega na dokonaniu
powrotnego przesuniecia majatkowego (por. wyrok Sadu Apelacyjnego w todzi z dnia 8
lutego 2017 roku, sygn. akt I ACa 1016/16).

Zebrany w sprawie materiat dowodowy pozwolit na ustalenie, iz w ramach
uruchomienia kredytu, powodowy bank (pozwany wzajemny) postawit do dyspozycji
pozwanego (powoda wzajemnego) facznie kwote 105.140,62 zt. Po stronie pozwanego
(powoda wzajemnego) istniato zatem wzbogacenie kosztem powoda (pozwanego
wzajemnego) o kwote 105.140,62 zt.
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Jednoczesnie jak wynika z ustalen Sadu, poczyhionych - miedzy innymi - w
oparciu o opinie biegtego sadowego Tomasza Kostrzewy, pozwany (powdd wzajemny) w
okresie od zawarcia umowy kredytu (od 2005 roku) do 2016 roku uiscit na rzecz
powoda (pozwanego wzajemnego) facznie kwote 76.288,16 zi. Pozwany (powdd
wzajemny) uiszczat bowiem kolejne raty kapitatowo-odsetkowe w wykonaniu niewazne
umowy kredytu. W efekcie powdd (pozwany wzajemny) zostat wzbogacony kosztem
pozwanego (powoda wzajemnego) o 76.288,16 zt.

Nalezato mie¢ nha uwadze, iz rozliczenie niewaznej umowy na podstawie
przepisow o hienaleznym $wiadczeniu jest czystym restytucyjnym (tak: prof. E.
tetowska, www.konstytucyjny.pl). Rozliczenie takie winno opieral sie zatem na
zatozeniu, ze po kazdej ze stron niewaznej umowy powstaje roszczenie o zwrot tego,
co $wiadczyta (tzw. teoria dwdch kondykcji). W konsekwencji uwzglednieniu podlegato
roszczenie ewentualne Getin Noble Bank spdtka akcyjna z siedziba w Warszawie o
zasqdzenie od kwoty 105.140,62 zt oraz roszczenie z powddztwa wzajemnego o
zaptate kwoty 58.096,15 zt.

W tym miejscu nalezy zwréci¢ uwage na fakt, iz Swiadczenie nienalezne ma
charakter bezterminowy. Zgodnie z przepisem art. 455 k.c., jezeli tfermin spetienia
$wiadczenia nie jest oznaczony ani nie wynika z wtasciwosci zobowiazania, Swiadczenie
powinno by¢ spetnione niezwtocznie po wezwaniu dtuznika do wykonania. Powodowy bank
dopiero w pismie z dnia 2020 roku wezwat pozwanego (powoda wzajemnego) do zwrotu
kwoty 105.140,62 zt, postawionej do dyspozycji w wykonaniu niewaznej umowy kredytu
z dnia 2005 roku - zgtaszajac roszczenie ewentualne. Odpis tego pisma zostat
doreczony petnomocnikowi pozwanego (powoda wzajemnego) w 2020 roku, co wynika ze
zwrotnego poswiadczenia odbioru (k. 914). Roszczenie banku o zwrot nienaleznego
$wiadczenia stato sie zatem wymagalne z dniem 2020 roku. Pozwany (powéd wzajemny)
wezwat hatomiast powoda (pozwanego wzajemnego) do zwrotu kwoty 58.096,15 z
(stanowiacej czes¢ nienaleznie uiszczonych $wiadczeh w wykonaniu niewaznej umowy
kredytu) w pismie procesowym z 2020 roku, ktérego odpis - jak wynika ze zwrotnego
potwierdzenia odbioru - zostat powodowi (pozwanemu wzajemnemu) doreczony w 2020
roku (k. 870). Roszczenie o zwrot nienaleznego $wiadczenia stato sie zatem wymagalne
z dniem 2020 roku. W konsekwencji, majac na wzgledzie dyspozycje art. 481 § 1 k.c.,
zgodnie z ktérym jezeli dtuznik opdznia sie ze spetnieniem Swiadczenia pienieznego,
wierzyciel moze zadal odsetek za czas opdznienia, chociazby nie poniést zadnej
szkody i chociazby opdznienie byto nastepstwem okolicznosci, za ktére dtuznik
odpowiedzialnosci nie ponosi, uzna¢ nalezato, iz pozwany (powdd wzajemny) pozostaje
w opdznieniu ze spetnieniem s$wiadczenia od 2020 roku, natomiast powdd (pozwany
wzajemny) od 2020 roku.
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Nie zastugiwaly przy tym na uwzglednienie zgtoszone przez obie strony
postepowania zarzuty przedawnienia. Majac na wzgledzie powyzsze rozwazania
podkresli¢ nalezy, iz zgodnie z przepisem art. 120 § 1 zd. 2 k.c., bieg terminu
przedawnienia dla kazdej ze stron rozpoczat sie od dnia, w ktérym roszczenie statoby
sie wymagalne, gdyby druga strona podjeta czynno$¢ w najwczesniej mozliwym
terminie. Wymagalno$¢ roszczenia jest to moment, w ktérym wierzyciel moze zadaé
od dtuznika spetnienia $wiadczenia i jest to pojecie odmienne niz zwtoka czy opdznienie
w $wiadczeniu (wyrok Sadu Apelacyjnego w Biatymstoku z dnia 18 sierpnia 2017 roku,
sygn. akt I ACa 122/17, wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 16 grudnia 2014 roku, sygn.
akt IIT CSK 36/14). W ocenie Sadu powdd (pozwany wzajemny) mogt najwczesniej
wezwal pozwanego (powoda wzajemnego) do zwrotu postawionej mu do dyspozycji
kwoty kredytu pismem z 2020 roku, natomiast pozwany (powéd wzajemny) mogt
najwczesniej wezwa¢ powoda (pozwanego wzajemnego) do zwrotu na jego rzecz kwoty
58.096,15 zt - stanowiacej czes¢ uiszczonych na rzecz banku $wiadczen nienaleznych -
pismem z 2020 roku, a zatem nie uptynat jeszcze termin przedawnienia w stosunku do
roszczenia ktérejkolwiek ze stron.

W konsekwencji zasqdzeniu od powoda (pozwanego wzajemnego) Getin Noble
Bank spdtka akcyjna z siedziba w Warszawie na rzecz powoda wzajemnego
podlegata kwota 58.096,15 zt wraz z odsetkami ustawowymi za opéznienie od dnia
24 kwietnia 2020 roku do dnia zaptaty - o czym orzeczono w punkcie 3. sentencji
wyroku. Z uwagi ha sprecyzowanie roszczenia o zaptate z powédztwa wzajemnego
dopiero w piSmie z dnia 2020 roku, Sad nie podzielit stanowiska pozwanego
(powoda wzajemnego) w zakresie naleznych mu odsetek liczonych od dnia ztozenia
pozwu wzajemnego do dnia zaptaty, wobec czego powddztwo wzajemne podlegato
oddaleniu w pozostatym zakresie - o czym orzeczono w punkcie 4. sentencji
wyroku. Zasqdzeniu na rzecz powoda (pozwanego wzajemnego) Getin Noble Bank
spétka akcyjna z siedzibq w Warszawie podlegata natomiast kwota 105.140,62 zt
wraz z odsetkami ustawowymi za opéznienie od dnia 2 czerwca 2020 roku do dnia
zaptaty - o czym orzeczono w punkcie 5. sentencji wyroku. Nie zastugiwato na
uwzglednienie jedynie roszczenie odsetkowe powoda (pozwanego wzajemnego) w
zakresie odsetek ustawowych za opdznienie liczonych juz od dnia doreczenie
pisma z dnia 29 kwietnia 2020 roku, albowiem - jak wywiedziono powyzej - dzien
ten byt tozsamy z dniem wymagalnosci roszczenia ewentualnego powoda
(pozwanego wzajemnego), a zatem powédztwo ewentualne Getin Noble Bank spétka
akcyjna z siedziba w Warszawie w pozostatym zakresie podlegato oddaleniu - o
czym orzeczono w punkcie 6. sentencji wyroku.

Jedynie na marginesie wskazaé nalezy, iz w sytuacji hieuwzglednienia
dochodzonego przez pozwanego (powoda wzajemnego) roszczenia o zaptate ze
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wzgledéw wyzej wywiedzionych, bezprzedmiotowym stato sie badanie zasadnosci
podniesionego przez powodowy bank zarzutu przedawnienia tego roszczenia.

O kosztach postepowania z powddztwa gtdwnego orzeczono na podstawie art. 98

§1i 3 k.p.c., obciazajac nimi powoda jako strone przegrywajaca proces. Jednoczesnie,
na podstawie przepisu art. 108 § 1 k.p.c., ich szczegétowe rozliczenie pozostawiono
referendarzowi sqdowemu po uprawomochieniu sie orzeczenia, przy uwzglednieniu
wynagrodzenia petnomocnika pozwanego (powoda wzajemnego) na poziomie stawki
minimalnej.

O kosztach postepowania z powddztwa wzajemnego orzeczono ha podstawie art.

98 § 1i 3 kp.c. w zw. z art. 100 k.p.c., obcigzajac nimi strony po potowie. Powéd
wzajemny wygrat bowiem proces w zakresie roszczenia u ustalenie niewaznosci umowy
kredytu, ulegajac jednoczesnie w zakresie roszczenia o zaptate. Jednoczesnie, na
podstawie przepisu art. 108 § 1 k.p.c., szczegétowe rozliczenie kosztow postepowania z
powédztwa wzajemnego pozostawiono referendarzowi sqdowemu po uprawomochieniu
sie orzeczenia, przy uwzglednieniu wynagrodzenia petnomocnika pozwanego (powoda
wzajemnego) ha poziomie stawki minimalne;.

Sad nie widziat podstaw do przyznawania petnomocnikowi pozwanego ( powoda
wzajemnego) wyzszej stawki, niz podstawowa  stawka kosztéw zastepstwa
procesowego przede wszystkim z uwagi ha powtarzalno$é pozwéw, wykorzystywania
raz przygotowanego przez petnomocnika tekstu, nastepnie wielokrotnie powielanego .
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